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MW Transcrigdes

P/1 — Bomdia, Roberto.

R —Bomdia.

P/1 — Obrigado por vocé ter se deslocado da sua cidade para poder fazer essa entrevista coma gente.

R—Eum prazer.

P/1 — Eu gostaria que vocé dissesse primeiro o seu nome, local e data de nascimento.

R —Meu none € Roberto da Silva, eu nasci em Pedro Velho, mais exatamente na Zona Rural de Pedro Velho, no dia 22 de julho de 1956.
P/1 — Qual € o nome dos seus pais?

R —Meu pai € Jodo Jerdnimo da Silva e minha méie € Maria Alzira de Oliveira.

P/1 —E o que ¢ que eles faziam? Seus pais.

R — O meu pai era um pequeno proprietario rural que cultivava a terra, criava gado, bovino, cavalo e minha mée era dongstica.

P/1 — E me diz uma coisa Roberto, ele cultivava o qué? Que tipo de plantagao?

R — A mandioca, milho, algumas vezes arroz, algumas vezes fumo, batata doce, grios, cereais, essas coisas e frutas. Nos tinhamos produgdo de
coco da Bahia, caju e outras frutas como laranja, liméio.

P/1 — E ele vendia?

R —Nao.
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P/1 — Era mais para consumo?

R — Geralmente s6 eram vendidos os cocos e as castanhas de caju, porque naquela época nfo havia o aproveitamento do caju, era s6 mais da
castanha. As outras frutas eram para o consumo doméstico, para presentear amigos, vizinhos.

P/1 — E os graos também?

R — Os gréos, alguns eram vendidos, o fejjdo, a fava, quando a produc@o era boa ele vendia, quando nfo era para consumo doméstico, porque a
nossa familia era muito numerosa.

P/1 — Quantos irmAos vocé tinha?

R — Eu tenho dez irméos. Um irméio mais velho que eu e nove irmés.
P/1 — E voce na escadinha?

R — Eusou o oitavo filho.

P/1 — E vocé sabe como € que seus pais se conheceram? Ou no?

R —Nao. Mas umtio meu, até ndo faz muito tempo, ele me disse que 0 nosso avo paterno, eles eram proprietarios rurais na Paraiba, na fronteira
como Rio Grande do Norte e no final talvez do século 19, comeco do século 20, eles vinham do interior da Paraiba para vender e negociar gado,
cavalos, em Pedro Velho, que na época ainda se chamava Vila Nova, porque Pedro Velho s6 passa a ter este nome a partir de 1908, antes era
Vila Nova, era Cuitezeiras. Mas em 1901, houve uma enchente do Rio Curimatati e essa vila foi conpletamente destruida, ainda hoje existem
rufnas do cemitério, ruinas da igreja, mas havia muitos engenhos de agtcar. Entdo, era uma vila que na época devia ser bastante movimentada, por
isso que esses produtores rurais da Paraiba, mais proximos do Rio Grande do Norte, vinham negociar em Cuitezeiras. Entdo, depois dessa
enchente em 1901, foi construida uma vila numa planicie, num lugar mais elevado e se chamava Vila Nova de Cuitezeiras. Morre em 1907 o
governador do Rio do Grande do Norte, que foi o primeiro governador do periodo Republicano, Pedro Velho de Albuquerque Maranhdo, a
familia Albuquerque Maranhfo era uma grande proprietaria de terras, o Engenho Cunhati era um dos mais importantes do Nordeste e era naquela
regido e essas pessoas naturalmente pelo grande prestigio que tinham governaram depois da Reptiblica durante 18 anos, a oligarquia MaranhZo,
permanece em evidéncia durante 18 anos. E talvez, talvez nfio, com certeza, por isso em 1908 o governador, ja era um irméo de Pedro Velho,
Alberto Maranhfo, que até hoje € considerado ummecenas das artes no Rio Grande do Norte, € o autor de umas das primeiras leis de incentivo
a cultura do Brasil. Entdo, o iméio Alberto Maranhdo, homenageou o irmfo que ja havia falecido no ano anterior, dando o nome daquela Vila
Nova de Pedro Velho. A, ja era cidade entdo, ja era municipio.

P/1 — Que nteressante a historia. E me diz uma coisa, vocé sabe a origem da sua familia ou nfo?

R —Nao, ndo tive essa preocupagdo. Alids, curioso porque eu ja vi uma informagio, € um livro de Afonso Arinos de Melo Franco, ndo sei se o
teor da sua pergunta se prende ao que eu vou responder, mas Afonso Arinos diz e Afonso Arinos é de uma familia que esta na historia do Brasil
desde o Brasil Colonia, porque o ancestral, o primeiro que chegou ao Brasil, era um médico no Brasil Colonia. Desculpe, eu ja estou misturando
as coisas ai, ai ¢ o Nabuco, que depois se retinem com o casamento de um Nabuco com Melo Franco, mas enfim, voltando a Afonso Arinos.
Afonso Arinos dizia que umtio dele, branco do olho azul, dizia que no Brasil € uma temeridade vocé procurar a suas origens, porque fatalmente
vocé para ou na senzala ou na cozinha. E olha que quem dizia isso era uma familia que estava em evidéncia no Brasil com cargos importantes, com
papel destacado na sociedade desde o Brasil Colonia. Entdo, eu nfio tenho nenhuma preocupagio em procurar saber essas origens.

P/1 — E vocé chegou a conhecer os seus avos ounio?

R — Somente a minha avo materna e meu avd paterno.

P/1 — Os outros dois ja tinham falecido?

R—Jasim

P/1 — E como é que se chamava a sua materna?

R — A minha avo materna se chamava Tereza Maria da Conceigdo. E o meu avd materno, Fufrazino Jodo de Oliveira.

P/1 —E eles faziam o qué?

R — Todos eram pequenos produtores rurais, ao que eu sei.

P/1 — E quando vocé era crianga, tinha-se o habito de contar historias para vocés?

R — Ah, sim. Exatamente, meu pai era um excelente contador de histdrias, ele tinha um repertorio maravilhoso. Eu depois vim descobri em livros
como Contos Tradicionais do Brasil, de Luis da Camara Cascudo ¢ Os Melhores Contos Populares de Portugal, as historias que o meu pai



contava, que eu na minha mocéncia infantil achava que eram criagdes dele, mas eram histdrias orais que circulamno mundo inteiro com variantes.
E Cascudo no Brasil foi o grande sistematizador dessas historias. Entdo, muito tempo depois, eu ja escolarizado € que eu vim descobrir nos livros
de Camara Cascudo as historias que meu pai contava.

P/1 — E temalguma que te marcou muito, para vocé contar para a gente?
R — Olha, assim, todas me marcaram Agora uma que, foi a primeira que eu fui encontrar em livro, f0i o Afilhado do Diabo.
P/1 —E como ¢ que ¢ essa historia?

R — Que € a histéria de um menino que tem um padrinho, que € um homem muito sedutor e que depois o menino descobre que € o Diabo. Ele cria
o menino, ele fazendo todos, dando tudo o que menino queria, mas era naturalmente interessado na alma da crianca. Entdo, essa € a histdria que
estd emumdos livros de Camara Cascudo, eu tinha lido emum livro didatico e aparecia o nome de Camara Cascudo e certamente foi a primeira
vez que eu vio nome de Luis da Camara Cascudo. Porque isso f0i no meu terceiro ano primério, o livro era um livro chamado Meu Coragdo, de
Alaide Lisboa de Oliveira e havia textos de intimeros autores brasileiros. Tinha essa historinha, ai, foi naturalmente aquela que meu pai contava e
que depois eu fui encontrar na fonte que era o livro de Camara Cascudo.

P/1 — Eu queria que vocé falasse um pouquinho, como € que se deu a sua infincia? Eu queria que vocé falasse onde vocé morou, se vocé morou
mesmo em Pedro Velho? Eu queria que vocé descrevesse como € que era a sua casa? Como € que era o cotidiano da sua casa? Queria que vocé
falasse um pouquinho dessa primeira infancia.

R — Ey, certamente como todas as criangas nascidas na Zona Rural, eu tive um infincia muito livre, em contato com os animais, em contato coma
natureza de uma forma geral, subindo em arvores, comendo fruta no pé, tomando leite quentinho ao pé da vaca logo cedo com as minhas irmés e
meu pai tirando o leite e a gente tomando. Depois indo tomar banho de rio, com nuita liberdade. Montando a cavalo, subindo em arvores, essas
coisas que hoje somente poucas criangas rurais fazem, porque as pessoas estdo cada dia mais passando a viver nas cidades. Pelo menos no
distrito em que eu nasci, o sitio do meu pai se chamava Corte.

P/1 — E vocé sabe por que o nome?

R —Nao sei, nfo sei. Hoje se vocé for 14 todas as casas que eu via quando era crianga ja foram destruidas, no tem mais essas casas. A nossa
casa mesmo, eu a conselho de um tio meu, mandei demolir, porque nos ja haviamos saido desse sitio ha muitos anos, estava ficando depredada,
poderia de repente ser um lugar para alguém se abrigar ou alguém se alojar 14 de repente e ndo querer sair, um tio meu que nos aconselhou. Como
ndo tinha, assim, nada, nfio era uma casa que merecesse ser preservada por questdes historicas, arquitetnicas e culturais, coisa nenhuma. Eu pedi
para uma pessoa demolir essa casa e todo esse material foi reutilizado em casas da vizinhanga, madeiras, telhas, tijolos etc. E coisa curiosa, diziam
que nessa casa havia botija.

P/1 — 0O que ¢ botija?
R — Vocé sabe o que € botija?
P/1 — Néo.

R — Porque naquele tempo as pessoas ndo tinham, sobretudo na Zona Rural, o habito de guardar dinheiro em banco, entio, como os meus avos
eram pessoas de posses, assim, dentro daquele universo dali, acreditava-se que eles tinham enterrado dinheiro, na época era dinheiro em moedas,
ouro, prata etc. Entdo, essa historia circulava por 1a. Muitos anos depois, quando essa casa ficou desocupada, alguém deve ter lembrado desses
detalhes e eu fiquei surpreso, porque muitas vezes eu chegava 4 e encontrava um buraco novo no piso. Entdo, diziam que eram pessoas
procurando essas botijas, que eram os tesouros enterrados por 1. Nao sei se alguém encontrou e se havia realimente alguma coisa, mas que foi
feito buraco 14, foi e deve ter sido por isso, por essa razio. Bom, a casa, era uma casa enorime, devia ser, ora, isso, foi uma casa que foi sendo,
eram casas de taipa e com o passar dos anos foram substituindo aquelas paredes de taipa por paredes de tijolos, que eram tijolos enormes. As
janelas da minha casa eram tdo largadas que a gente se sentava assim das janelas e brincava em cima das janelas, paredes muito grossas, muito
largas. Entdo, a casa era enorme, cercada de muitas arvores, muitos cajueiros, mangueiras. N3o sei se eu ja conclui a minha resposta.

P/1 —Nao, mas assim, deixa eu te perguntar. E como é que era o seu dia-a-dia? Vocé levantava muito cedo? Vocés ajudavamna casa?

R — Ah, levantava cedinho, ja acompanhava meu pai para o curral, que geralmente tinham dois currais, dependendo da estagdo do ano. Quando
era inverno, tinha um curral que era localizado mais abaixo, ficava muito encharcado, meu pai trazia umas vacas para dar leite, para ordenha, para
uso doméstico, ele trazia ao lado de casa a gente chamava o terreiro, ao lado da nossa casa tinha esse curral, que era um curral que mesmo no
mverno ele permanecia enxuto. Entdo, logo que meu pai acordava as criangas ja acordavam também, ja o seguiam para tomar o leite. Depois a
gente voltava e ia tomar o café da manha com coalhada, com essas comidas aqui do Nordeste, cuscuz, macaxeira, que la no Sul voc€s chamam
aipim, tapiocas, tudo feito emcasa. Alids, é uma coisa curiosa, porque até 15 anos, quando eu morei na Zona Rural, quase toda a nossa
alimentagdo era produzida emcasa. O café, o p6 do café era feito em casa, se comprava o grio cru, se torrava em casa, se pilava em casa.
Azette de dendé€ era feito em casa, manteiga de garrafa, queijo, quase tudo era produzido em casa. Quase toda a nossa alimentagdo até 15 anos
era, ndo havia quase nada industrializado.

P/1 — E quem produzia? Era s6 sua mie? Tinha alguém que ajudava?



R — Minha méie, minhas irméis auxiliavam. Eu sei que antes de eu crescer ja tinham tido pessoas que auxiliaram a minha mée, mas eu nao me
lembro. Eu cheguei a conhecer uma dessas senhoras, mas ela ja no trabalhava 14 em casa. Mas a familia, as minhas irméis eram, eu tenho cinco
rmas que sdo mais velhas do que eu, entdo, eram minhas s mesmo que auxiliavam em casa. Ah, e o restante do dia, tinha o horario de ir para
a escola, a gente naquele periodo, naquele tempo e morando naquela regidio, a gente ndo tinha Jardim de Infancia, a gente tinha geralmente uma
pessoa, que era uma leiga, uma pessoa alfabetizada que nos ensinava as primeiras letras. Nao sei se no Sul, o Sudeste, vocés usam essa
expressdo, desasnar.

P/1 — Nao. Que ¢? Nao, ndo usamos.

R — Desasnar que vemde asno. Seria assimum snonimo de desemburrecer. Entdo, aprendia as primeiras letras, copiar, desenhar as letras. Minha
mie dizia que muito antes de eu ter essa pessoa para me ensinar, eu ja pegava uma folha de jornal, uma pagina de revista e ficava desenhando as
letras na calgada da nossa casa, mas sem saber exatamente o que era que aquilo significava. Bom, ai depois que nds ja estavamos alfabetizados,
mais ou menos alfabetizados, € que comegavamos a estudar na cidade. E porque essa demora? Porque era muito distante e ndo havia transporte e
ninguém podia r de cavalo, porque ndo tinha lugar de guardar cavalos. E nem tinha uma pessoa para ir deixar um monte de crianca de cavalo na
cidade e voltar, carro nem pensar. Entdo, quando nds ja estavamos, vou usar uma expressdo aqui também muito nordestina, taludas, quando a
crianga ja estava mais taludinha, mais firme nas pernas para aguentar uma caminhada, até hoje eu ndo sei quantas léguas a gente caminhava. Al
iamos estudar na cidade e eu tive, assim, a infelicidade de comegar a estudar na cidade, na rua, como a gente chamava, emumano em que havia
caido uma ponte que era sobre o Rio Curimatat, bem a margem da cidade de Pedro Velho. Entdo, nds passavamos, quando estava na época de
enchente, eu passei muitas vezes de canoa, porque apos a queda da ponte de ferro, que era uma ponte antiga, construiram durante o periodo da
construgdo da outra ponte, que ainda hoje existe o que se charmava gaiola, que eram umas armagdes com dormentes e sobre aquelas armagdes de
dormentes os trilhos. Entéo, ouve época em que vinha uma enchente, levavam os dormentes, ficavam so os trilhos balangando sobre o rio
pregados nos dormentes, e eu passei nessas condi¢des crianga, sendo conduzido por uma pessoa maior. E quando o rio levava tudo, eu cheguei a
passar de canoa.

P/1 — E era umrio de muito calado, muito largo?
R —S6 na época da enchente.
P/1 —E como é que era essa escola? Conta um pouquinho para a gente.

R — A escola, claro, o priméario em cada ano era s6 uma professora, eu comecei a estudar mesmo na cidade. Alids, antes de entrar na escola, eu
ainda tive duas professoras em periodos curtos, dessas de somente alfabetizar. Seria assim como se fosse uma substituicdo ao Jardim de Infincia
que ndo tinhamos, nem Maternal. Agora quando eu comecei mesmo, meu primeiro ano primario foi em 1965. Entdo, iamos pela manha,
estudavamos até 11 horas mais ou menos e na volta famos a pé até o almogo, ¢ a tarde era tarde livre para brincar e estudar.

P/1 — Me fala um pouquinho. Como € que eram essas brincadeiras? Vocé falou que vocé subia em arvore, andava a cavalo. Tinha alguma
brincadeira tipica de vocé€s? E com quem vocé brincava?

R — Fu nio tive amigo de infancia, porque simplesmente ndo tinha menino nas proximidades da minha casa, que as casas eram um pouco distantes
€ as mais proximas ndo tinham meninos, tinha meninas também. Ento, eu brincava geralmente com as minhas irmfis mesmo, eu brincava sozinho,
eu brincava muito de carrinho e andava muito a cavalo, acompanhava o meu pai, qualquer lugar que ele ia eu estava com o meu pai, eu era muito
ligado a ele e ele muito ligado a mim. As meninas eram mais faceis, porque elas brincavam entre si, mas as minhas brincadeiras eram essas mesmo
de subir em arvore e de carrinho somente.

P/1 — E nadar no rio também?
R — Nadar, nadar, nio sei se chegava a nadar, porque eu nfo sabia nadar, mas pelo menos tomar banho de rio, pular dentro da agua.

P/1 — E me dizuma coisa Roberto, vocé falou um pouquinho das comidas de vocés no café da manhd. Como € que eram as comidas do almogo?
Conta um pouquinho para mim.

R — Ah, no almogo ¢ feijdo, farinha de mandioca, que é uma coisa imprescindivel na cozinha nordestina, peixes. Naquele tempo, uma curiosidade,
bacalhau era comida de pobre, meu pai comprava bacalhau para alimentar os trabalhadores, as pessoas que trabalhavam na diria, na capina, na
plantagdo, na colheita. Comia-se bacalhau, eu me lembro que havia bacalhau permanentemente 14 em casa, porque era uma coisa barata. Comia-
Se as aves que se criavam em casa, as galinhas, patos, perus, o peru, n3o era uma coisa de ocasido festiva, era de vez em quando, no final de
semana tinha peru. E eram galinhas com outro sabor, porque eram criadas livres, comendo grama, comendo ervas € comendo milho e restos de
comida da gente.

P/1 — E ai, a tarde que horario que vocés faziam o dever? Vocé fazia a tarde?
R — Ah, geralmente se fazia a tarde, porque eu durante o primario todo eu sé estudei pela manha, eu nunca estudei a tarde.

P/1 — E tinha alguémna sua casa que te ajudava? Que te orientava quando vocé tinha divida?



R — Minhas irméis mais velhas me ajudavam, me orientavam. Mas eram trabalhos faceis, eu conseguia fazer todos faciimente.
P/1 — E me fala uma coisa, tinham festas? Que festas eram comemoradas na sua casa?

R — Geralmente as festas de fim de ano, as festas juninas, que eram talvez as que mais nos animavam porque havia fogueira, havia a comida tipica
que era milho assado, a pamonha, canjica, que nfo é a mesma canjica do Sul, a que nds comiamos aqui, se chama canjica no Nordeste, € o cural
que chama no Sudeste, no Sul. Nas festas de fim de ano a gente ia para cidade assistir a missa e geralimente tinha alguma atragdo especial, vinham
circos, tinha vaquejadas dentro da cidade, aquela corrida de cavalo para derrubar o boi. No més de maio havia as novenas de maio também, com
coroagdo no final do més de maio, a festa do padroeiro de Pedro Velho que € no dia 13 de outubro, Sao Francisco de Assis. Outro distrito bem
maior, porque ja era arruado, j& tinhamruas de casas, chamado Carnatiba, havia a festa da padroeira, que € Nossa Senhora da Guia, isso € no
dia 15 agosto. Que eume lembre, essas festas eramas que mais nos motivavam

P/1 —E como ¢ que se dava o teu, o ensino religioso na sua casa? Vocé chegou a fazer a Primeira Comunhao?

R — Sim, faziamos Batizado, Primeira Conmunh2o, Crisma. Mas minha méie e meu pai, assim, ndo eram pessoas de fiequentar muito a igreja, talvez
por isso eundo tenha essa ligacdo de sempre 1r a igreja, de frequentar missas, mas somos catolicos.

P/1 — Me conta um pouquinho agora a historia de que, como € que se deu o seu primeiro contato coma carta? Conta um pouquinho.

R — Eu acredito que a minha primeira carta, as primeiras cartas que eu escrevi foram para a minha i, a minha i mais velha, Elione, porque
ela, euacho que com 18 anos ela foi morar em Natal.

P/1 — E vocé tinha quantos anos nessa época?

R —FEu devia ter de sete para oito anos, creio. Entdo, como diziam que eu tinha uma letra bonita, minhas professoras elogiavam, colegas
nvejavam, (risos) eu comecei a escrever as cartas para a minha irmé e outras pessoas da redondeza, que ndo sabiam ler, tinham filhos ausentes,
geralmente eram filhos, me pediram também para escrever cartas. E foi ai acho que as primeiras cartas que eu escrevi.

P/1 — E vocé lembra quem eram esses vizinhos? Para quem ¢ que eles correspondiam?

R — Eume lembro de trés, eu me lembro bem Tinha uma senhora, dona Rita Augusta, casada com o senhor Pedro Jodo de Oliveira, que vinha a
ser parente nosso, eles tinham um filho em Sao Paulo e eu escrevia as cartas dos pais para ele, eu respondia as cartas que ele mandava.
Geralmente, o senhor Pedro, ele sabia ler, eu acho que na casa dele havia uma pessoa, um filho que também sabia ler na ocasido, mas ele ndo
sabia escrever, entdo, eu respondia. Relia a carta e respondia.

P/1 —E o que é que falava essas cartas?

R — Geralmente eram cartas para acusar recebimento de algum dinheiro que mandavam e contar noticias da familia, falar sobre a satide. Eram
formulas assim muito simples, que ndo me custava nada escrever. Outra pessoa que me pedia era uma parenta nossa também, ndo me lembro do
nome dela, mas a gente a conhecia por Nené, Nené Bernardo. Ela tinha um filho que tinha ido morar em Brasilia, ainda na época da construco,
um candango e quando, geralmente ele mandava dinheiro, ela respondia agradecendo. E tinha outra familia, que nfio era de 14, essa gente veio
morar numa casa proxima ao nosso sitio e esse senhor também me pedia muitas vezes para escrever cartas para, ndo sei se mais de um filho ou
um, que também morava em Sao Paulo. Ele tinha filhos rapazes, mas eram todos analfabetos, eles nfio sabiam escrever e eu escrevia para eles.
P/1 — Entdo, geralmente eram correspondéncia entre filhos que tinham se mudado? Tinham migrado para outras cidades?

R — Era sim. Exatamente.

P/1 — E elas falavam basicamente dessa questido do cotidiano delas?

R — Assuntos pessoais, domésticos, cotidiano. Se a safra tinha sido boa, se havia nascido algum animal, se uma vaca tal que ele tinha deixado
tinha dado cria, essas coisas. Nao eram cartas contando sobre politica, porque nfio eram pessoas ligadas a isso, eram pessoas que viviamnaquela
comunidade rural preocupada apenas coma sua vida pessoal, sua sobrevivéncia.

P/1 —E o que ¢ que vocg recebia emtroca por fazer essas cartas?

R —E, claro, eu nunca pedi, elas me gratificavam com um frango, assim para criar, uma galinha, bolo, uma comida especial que tinham feito em
casa, por exenmplo, um bolo, ou um biscoito, sequihos. Que eu me lembre era isso, dinheiro nfo, nunca houve isso.

P/1 — E como € que era? A sua irmé foi estudar em Natal, ela foi fazer o que 14?
R —Ndo, ela foi trabalhar.

P/1 — Ah, ela foi trabalhar?



R —E, ela foi trabalhar.

P/1 — E ela foi trabalhar aonde?

R — Ela foi trabalhar, primeiro, ela eu acho que ela nunca chegou a trabalhar em coméreio, essas coisas ndo. Porque ela costurava muito beme ela
foi trabalhar com uma senhora, costurando para uma boutique que essa senhora tinha. E ela costurava tio bem que uma época quando essa
senhora teve que ir morar em Sao Paulo, o marido acho que foi fazer um curso de Doutorado, alguma coisa assim, ela foi, ela morou em Sao
Paulo também.

P/1 — E como ¢ que o nome dessa sua irma?

R — Elione. Hoje ela mora no Rio.

P/1 — E como ¢ que era essa troca? O que € que vocé falava para ela? Vocé escrevia para ela?

R — Eu escrevia para ela, em meu nome mesmo, cartinhas minhas e muitas vezes escrevia cartas que mamée me pedia, embora manée
escrevesse, tivesse uma letra muito bonita, mas ela ndo gostava de escrever, entdo, me passava esse encargo. Ai, geralmente também, eram as
noticias de casa, saude, produgdo, safras, o meu progresso na escola, essas coisas, até noticias de vizinho, era como se fosse uma cronica, diaria
eundo digo, mas mensal, semanal, daquilo que se passava no nosso Universo.

P/1 — E temalguma dessas cartas que te marcou? E por qué?

R — Das cartas familiares?

P/1 — Dessas cartas familiares que vocé escrevia nessa €poca, quando voc€ era crianga.

R —Nao me lermbro, assim, alguma que tenha me marcado. Agora, claro que o fato marcante da época, mas ai eu ja estava com 14 anos, foi
quando o meu pai morreu, porque ai coma morte de meu pai, se instaura uma nova forma vida na nossa familia. Porque a gente tem que morar na
cidade, a gente deixa aquela vida despreocupada do campo, despreocupada entre aspas, porque havia uma preocupagio grande para nos
criangas, que era a de se deslocar até a cidade, porque éramos criancas. E a gente cruzava com pessoas estranhas, ndo raro, quer dizer, cruzar
com pessoas estranhas era mais raro, todo mundo se conhecia, mas quando a gente se encontrava com um estranho ou comum bando de cigano,
ai era um terror, a gente ficava muito assustado. Porque se contava histdrias sobre ciganos, de roubo, de sequestro de criangas, essas coisas,
entdo a gente, quando ia por uma estrada muito deserta e de repente Ia vinha um bando de cigano, a gente tinha que sair da estrada, procurar um
lugar por dentro das lavouras para nfo ter aquele encontro.

P/1 — E me fala uma coisa Roberto, vamos pegar um pouquinho esse gancho ja que voc€ voltou para essa questdo de ir para a escola. Vocés
tinham uniforme nessa escola?

R — Tinhamos.

P/1 — E como € que iam? Vocés iamna época da chuva, como € que?

R — Ah, na época da chuva muitas vezes a gente nem ia, porque seria impossivel. Mas a gente tinha uniforme. Nos primeiros anos, a gente podia
até r coma farda, mas podia i de sandalia, a vontade, nfio precisava necessariamente ser sapatos. Porque até a caminhada ndo era confortavel
vocé fazer com sapatos, caminhos de terra.

P/1 — E me diz uma coisa, como ¢é que essas correspondéncias iam para essas pessoas? Tinha um carteiro que passava na regido rural?

R —Nao, a gente ia buscar na agéncia. No dia que o trem passava, porque nessa época ainda havia o trem, a mala postal vinha pelo trem. E que,
alias, era o dia mais esperado.

P/1 — E vocg lembra o dia que era da semana?

R —Me lembro, nas tergas e nas quintas. Entdo, quando eu saia da escola, ja passava na agéncia para perguntar se havia cartas. Ai, eu levava as
cartas de casa e levava as dos vizinhos.

P/1 —E eles entregavam?

R — Tranquilamente. Até cartas registradas eu assinava e recebia.

P/1 — E o que mais vocés recebiam pelos Correios nessa época.

R — Encomendas, dinheiro, que na época ndo havia vale postal, era o dinheiro mesmo naquele envelope transparente. Dinheiro eu ndo sei se eu

cheguei a receber, mas cartas registradas eu recebi. E como também as pessoas de 14 do sitio aproveitavam a ida de qualquer uma pessoa, nio
somente a nossa, para levar essa correspondéncia. E no dia que havia a chegada da mala postal, na hora era uma solenidade, porque quando se ia



abrir a mala ja estava a agéncia apinhada de pessoas e ouvia a chamada, porque o fimciondrio tirava as cartas e ia chamando: “Fulano de tal”, vai
dizendo o nome do destinatarios, quem ja estivesse na agéncia ja pegava a carta na hora.

P/1 — Entio ele pegava do trem aquele malote? Aquela caixa, ja ia distribuindo.
R —Ia para a agéncia, abria e todo mundo j4 I4 na maior ansiedade esperando. Entdo, ele ja ia tirando o pacote das cartas e fazendo a chamada.

P/1 — Me fala uma coisa Roberto, temum fato que vocé mencionou de que foi uma carta fora do ser circulo familiar, que foi uma foto dos
astronautas do Apolo 11, com carimbo da NASA, que vocé pediu para o consulado, conta um pouquinho essa historia para a gente.

R —Pois €, mas ai depois, s6 recentemente eu me lembrei que as primeiras cartas, que ndo f0i s6 uma, foram mais, ndo sei quantas, mas ndo foi
essa. Bume lembrei, recentemente que antes dessa eu ja escrevia para as emissoras de radio, porque eu era crianga e gostava muito de historia,
além daquelas que meu pai contava, eu ficava querendo conhecer outras, havia programas infantis com pessoas narrando histdrias ou entdo com
aquelas historias em disquinhos. Contava essas histdrias de fadas, de bichos, de monstros, monstros ndo, € também havia historias de monstros,
gigantes, geralmente era de gigantes, Jodozinho e Maria. Ento, havia uma emissora de radio em Natal que tinha um programa semanal de
contagdo de historia ou entfio de reprodugdo dessas historias em disco e eu escrevi. Entdo antes da carta solicitando a foto dos astronautas, os
primeiros que pisaramna Lua, eu escrevi essas cartas para as emissoras de radio.

P/1 — E que tipo de historia vocé pedia para eles contarem?

R — Eu no posso, assim, me lembrar porque séo fatos muito antigos, mas geralmente eram essas historias € Chapeuzinho Vermelho, Os Trés
Porquinhos, essas histdria que todo mundo conheceu, a Bela Adormecida.

P/1 — Essa que vocé mandou para o Consulado, conta para a gente como € que foi.

R — Essa porque foi o fato, na época I4 na Zona Rural nés ndo tinhamos televisio. Mesmo na cidade eu me lembro somente de duas casas com
televisdo, preto e branco naturalmente. Agora radio, as pessoas que tinham uma situagdo financeira melhor ja possuiam ha muito tempo. Entdo, a
conquista da Lua talvez tenha sido o fato mais marcante, o que nos fazia imaginacao ficar emebulicio de como o homem chegaria a Lua, muitas
pessoas até hoje nfo acreditavam, imagina naquele tempo e na Zona Rural, entdo muitas pessoas achavam que aquilo era mentira. Bom, mas eu
me lembro bem de muitas pessoas naquele dia, eu ndo me lembro exatamente o dia, mas eu sei que foi em 1969?

P/1 —E, acho que foi. Foi 69.

R — Fume lembro, assim, que o meu pai suspendeu o trabalho no campo, todos os trabalhadores foram 4 para a minha casa ouvir aquela
narragdo do homem chegando a Lua. Entfo, eu tive essa informagdo que quem quisesse uma foto dos astronautas poderia escrever para um caixa
postal e tal, que era no Rio de Janeiro, mas era o Consulado Americano, depois eu vim saber. Ai, recebi depois de algum tempo um envelope
pardo, datilografado, o endereco datilografado com o carimbo da NASA e como a cidade era pequena, talvez, ndo sei quantas pessoas la em
Pedro Velho solicitaram essa foto, mas o fato € que mesmo pessoas que eu ndo conhecia depois vieram me perguntar: “Vocé € o menino que
recebeu a foto dos astronautas?” Ento, alguém nos Correios vazou a informago, “Chegou uma foto dos astronautas para o menino 14 da Corte”.

P/1 — Me fala uma coisa, nesse periodo ainda que vocé morava na Zona Rural e que vocé frequentava essa escola, qual é que eram as matérias
que vocg gostava mais?

R — Fu gostava de todas, gostava muito de Histéria, eu lia todos os livros antes de comegar as aulas, exceto Matematica. Mas os de Geografia,
eu acho que era Estudos Sociais, que incluia Historia e Geografia eu creio, eu lia todos os textos e eu guardava tudo aquilo, de modo que quando
eu comecava a estudar eu ja sabia tudo. Sobretudo o livro de Portugués, o livro de leitura que a gente chamava, eu ja tinha lido todos antes de
comegar as aulas.

P/1 — E vocé lembra do primeiro livro de Literatura que voc€ leu? Qual era o nome?

R — Eu ainda tenho esse livro. E um livro infantil, uma amiga de minha i, que sabia que eu gostava muito de estudar mandou de presente para
mim, “Meu Amigo Lobo”. E umm historia que se passa no Polo Norte, de uma noite de Natal, eu acho que &, eu acho que & “Meu Amigo Lobo”,
180 sei a autora, mas ¢ umnome japonés. E uma tradugiio da Editora Agir. U edigdo de 1964. E a histéria de esquimds, os pais numa noite de
Natal, eles vdo para o vilarejo e deixamas criangas no ighy, na casinha de gelo e 1a para as tantas eles ouvem um barulho na porta e quando vio
abrir quem esta 1a? Um lobo e as criancinhas todas de olhinhos fechados, com um gorrinho de pele na cabega, elas se assustam quando veem
aquele lobo, mas s6 que o lobo é o lobinho amigo que vem aquecé-las do frio. Foi essa a primeira historia que eu L.

P/1 — E nessa fase, assim, do primeiro grau, agora, teve algum professor que te marcou? Que te incentivou para a leitura? Como € que se deu
esse incentivo para a leitura?

R — E curioso, eu vou dizer uma coisa que pode ser algo insolito e pode parecer cruel, eu talvez tenha tido admiragiio de professores, mas ndo
tive estimulo de professor nesta fase. Hoje eu tenho essa compreensio. E eu estou aqui para falar a verdade, eu nfo quero fantasiar nada e creio
que o objetivo de vocés é ouvir historias de vida, entdo a historia de vida implica a verdade sobre a vida da pessoa. Essa compreensdo s muito
tempo depois, € € coisa que eu tenho pensado recentemente, eu creio até que havia ressentimento de alguns professores emrelacdo a minha
capacidade de aprender, parece estranho isso, mas eu vou explicar por que. Fu era um menino da Zona Rural, é incrivel, mas essas pessoas, pelo



menos os professores que eu tive, ndo sei se eles achavam que eu era um concorrente para muitas vezes o filho ou sobrinhos deles, que
estudavam na mesma turma que eu estudava. Mas eu nunca tive o estimulo de professor, entendeu? E incrivel isso, eu tive da familia, 0 meu pai,
que era um homem analfabeto, ele ndo chegou a estudar, minha mée era alfabetizada, mas o meu pai nfio era. O meu pai se sentia muito feliz com
os meus estudos, ele estimulava, a minha mie também, minhas irméis, mas professores nfo. Ainda hoje existe esse preconceito contra 0s meninos
da Zona Rural I3, eu sei disso, porque até a bem pouco tempo uma prima minha, que chegou a me ensinar somente uma disciplina, quer dizer, s6
uma matéria, Matematica porque eu tinha muita dificuldade em contas de divisdo, sobretudo com dois algarismos e ela foi quem me ensinou, eu ia
para a casa dela somente para ela me ensinar isso. Mas ela foi professora e ela contou ha pouco tempo que quando ela tinha a escola e havia um
aniversario de uma crianga da cidade, a crianga da Zona Rural, que estudava 14 na mesma turminha era discriminada, muitas vezes ndo era
convidada para a festa.

P/1 — E me diz uma coisa, vocé ficou nessa escola morando na Zona Rural até os 13, 14 anos quando o seu pai veio a falecer?

R —Nao. Eu conclui o primério na cidade, morando ainda na Zona Rural. Passei um ano sem estudar, porque ndo havia gindsio na cidade, eu
conclui em 1969, em 1970 eu ndo estudei porque ndo tinha gindsio em Pedro Velho. S6 em 1971, no final de 1970 eu fiz o exame de admissdo
concorrendo com nuitos desses coleguinhas que eu tive no primario e eu fui aprovado, ai, comecei a fazer o ginasial em 1971 em Canguaretama,
que ¢ uma cidade a 14 quildmetros de Pedro Velho. L4 eu ndo notei nemumrango de preconceito nem por eu ser de outra cidade, nem por ser
de Zona Rural, nem coisa nenhurma, eu fui tratado como igual. Entdo, fiz o exame de admisséo, passei um ano sem estudar, mas fiz o exame de
admiss@o, fui aprovado. Aicomecei o gnasial em 1971, s6 que nas frias do meio do ano, o meu pai morreu, ai eu conclui ainda esse ano e no
ano seguinte, 1972, a minha mée resolveu morar em Canguaretamma, onde eu ja estudava, porque 1A morava um tio nosso, irméo dela e ele
estimulou muito a minha mée e hoje, na época eu nem entendi, assim, achei uma temeridade ir coma familia para a cidade, nfo tinha trabalho 14,
mas ela corajosamente foi e f0i 0 passo mais certo que ela deu. Entdo, eu conclui o ginasial em Canguaretama e nessa época do ginsio eu ja
comecei, entdo, a dar aulas particulares, aulas de reforco a algumas criancas da vizinhanga e depois eu substitui uma professora que foi estudar em
Natal, ela era uma professora priméria e eu fiquei no lugar dessa professora, concluindo um periodo dela.

P/1 — Vamos voltar um pouquinho, esse ano que voc€ ficou, que foi em 1970, que vocé ficou sem estudar, o que € que vocé ficou fazendo?

R —Lendo. (risos) Quase todos os dias eu mandava um bilhete para a diretora da escola, que tinha sido minha professora, solicitando um livrinho
da biblioteca. Havia em cada sala de aula uma estante com alguma colegaozinha basica de livros infantis, eu devo ter lido todos, porque a minha
imé levava um bilhetinho e eu solicitava um livro emprestado, a diretora mandava aquele livrinho, eu lia e devolvia. E acompanhando o meu pai,
ndo trabalhando necessariamente, assim, eu fazia um trabalho mais leve, colher milho, ajudava sempre em alguma coisa, se ele ia, ele usava uma
expressdo que eu depois encontrei em textos de autores daqui do Nordeste, quando ele ia dar uma corra, corra era fazer assim uma inspegio na
propriedade para ver se estava tudo em ordem, se o gado estava pastando no lugar certo, se nfo tinha arrombado a cerca que dividia a
propriedade dele coma de um vizinho para ir comer a lavoura do vizinho. Entéo, quando ele ia dar uma corra, eu acompanhava. Entdo, eu ficava
acompanhando meu pai.

P/1 — Sua irmé que levava os bilhetinhos para a cidade? Por qué?
R —Porque ela estudava, ela € mais nova do que eu, dois anos, Edinalva.

P/1 — E me diz uma coisa, quando vocé passou na admissdo, que vocé foi estudar na outra cidade, esse ano que vocé ficou Ia, como € que vocé
ia para a escola todo dia? Ou vocé ficou morando 14?

R —No final da tarde, eu ja jantava muito cedo, ia para a cidade, Ia eu trocava de roupa e ficava na casa da amiga de minha mée. Essa senhora,
ela tinha um ateli€ de costura, numa casa anexa a casa em que ela morava. Entfio, eu na volta, eu pegava um transporte que era um caminhio com
bancos, coberto com lona e todos os meninos da cidade, todos os rapazes e mogas iam estudar na cidade vizinha, os que estudavamno ginasio.
Tinha de diferentes idades, porque tinha gente ja concluindo o ginasial e naquele tempo as pessoas estudavamo ginasial e j4 com 20 anos, nessa
fase e tinha os mais novos de 14, 15 anos. Entfo, a Prefeitura fornecia esse caminhio que nos levava para Canguaretama, as 22 horas quando,
era noite, as 22 horas quando as aulas acabavama gente fazia o caminho de volta, ai eu ficava dormindo no atelié de costura dessa amiga da
minha mée e no dia seguinte eu voltava para a minha casa no sitio.

P/1 — E me fala uma coisa, nessa época vocé estava na pré-adolescéncia e tal, quem eram os seus amigos? E como é que era essa escola?

R — Ainessa altura eu ja tinha, no gindsio realmente eu flii fazer amigos, ainda hoje eu tenho amigos de ginasio. Do primério eu tenho alguns,
geralmente também da Zona Rural. Mas no ginasio € que eu realmente eu vou fazer amigos, que ainda sdo amigos meus até hoje.

P/1 — E como é que era essa escola do ginasio? Teve algum professor que te marcou?

R — Sim, claro.

P/1 — Como € que era a rotina? Vocé nos contou que vocé estudava a noite, € dormia na cidade proxima, depois ia durante o dia para sua casa.
Mas voc€s tinham alguma, final de semana o que € que vocés faziam? Se vocé tinha alguma atividade com esses jovens, alguma diversio, como ¢

que era?

R — Sé quando eu ja estava morando na cidade. Eu me lembro que teve uma época que o irmio da minha professora de Portugués do gnasio,
que foi professora durante os quatro anos do curso ginasial e essa pessoa, essa me estimulava nuito.



P/1 — Ela era professora?

R — De Portugués. Eu tinha sempre boas notas e o meu relacionamento com ela era um relacionamento muito bom, entfo, o rméo dela que
morava em Recife, ele criou l4 em Canguaretama o Rotaract, que era assim uma espécie de Rotary para criangas e a gente tinha umas reunioes,
durante um tempo a nossa vida se movimentou em torno disso. Mas ai também como Canguaretana era uma cidade na época cercada por muitas
chacaras, nmuitos sitios, eu ia muitas vezes buscar fiutas, ou passar umas horas nesses sitios desses amigos meus de gindsio, desses colegas meus

de gnasio.

P/1 — Vocé nos contou, eu vou voltar um pouquinho, que quando o seu pai veio a falecer, ele faleceu do que?
R — Um céncer.

P/1 — Ele teve cancer?

R — Ele teve um céancer de prostata, nfio havia assim aquele cuidado, se tinha dificuldade de urinar, “Ah, € o problema de uretra”, e toma-se um
cha, uma coisa. Entdo, quando ele despertou para a gravidade da situagdo, ja era no estagio irreversivel.

P/1 — Ele tinha quantos anos?
R - 57, ia fazer 58.

P/1 —E ai, vocés mudaram para a cidade, vocé nos contou que o irmfo da sua mée incentivou muito a sua mée para que voces fossem para a
cidade. Como € que ficou essa relagdo com o sitio? Alguém ficou tomando conta do sitio? E como € que vocés sobreviveramna cidade?

R — Exato. Logo depois que a gente foi morar na cidade, foi morar Ia no nosso sitio, um senhor apenas para olhar, tomar conta das coisas, ele
podia cultivar a terra, mas a produgio de frutas, ainda tinha lavouras, que eram de minha mée, isso ai era nosso. Ento, eu que ficava indo de vez
emquando coma minha mée 14, trazia frutas, trazia os tubérculos, macaxeira, inhame, batata doce, essas coisas para a nossa alimentacdo. E
depois mamée arrendou esse sitio e era um complemento para a nossa renda familliar. As minhas irmés depois da morte do meu pai, duas irmés
minhas foram morar no Rio de Janeiro, foram trabalhar e era com essa colaboragio das minhas irmés, o que o sitio rendia que ia dando para a
gente se sustentar.

P/1 —E ai vocé morou nessa cidade por quanto tempo?

R — Fu morei somente do inicio de 72, que era o meu segundo ano ginasial, até 1974 quando eu conclui o gindsio. Em 75 eu fui morar em Natal e
desde entdo eu vivo I4.

P/1 — E esse tempo que vocé, como € que era essa casa que voc€ morava nessa cidade, como é o nome da cidade mesmo?
R — Em Canguaretama.
P/1 — Canguaretama. Como € que era essa casa? Ela era maior que a sua casa do sitio?

R —Nao, era bem menor. Mas era uma casa com trés quartos, mas era uma casa bemmenor. Porque a casa do sitio era enormre, a sala era quase
isso aqui tudo. (risos)

P/1 — E me diz uma coisa, vocé falou que nessa época vocé comegou dar aulas particulares, de reforgo. E vocé cobrava por isso?

R — Ah, isso ai sim. N&o tinha um critério assim, porque eu ndo sabia nem avaliar, mas qualquer ajuda naquela situacdo ja complementava a renda
miliar.

P/1 — E vocé dava aula do que? Aula particular de que?

R —De tudo, de Matematica, porque eram de criangas do primario. Matematica, Portugués e, geralmente era Matematica e Portugués, era o
basico.

P/1 — E como € que vocé supria essa sua ansia e essa vontade sua de ler? Vocé ia as bibliotecas?

R — Aj, era dificil porque nfio havia biblioteca publica e eu tinha uma caréncia muito grande de ler. Interessante que eu nunca tive assim muito, nio
sei se € porque ndo me foi dada a oportunidade de ter o contato, mas como vocé viu, eu ouvia histdrias, a literatura oral, mas nio tive contato
como gibi nessa fase, que € a fase em que naturalmente toda crianga tem. E havia nessa cidade, em Canguaretama, um senhor que era compadre
de meu pai, era uma pessoa, um cientista la em Canguaretama, senhor Romualdo ¢ ele era um proprietario rural dentro de cidade quase, porque
ele tinha um sitio enorme, era quase uma fazenda dentro da cidade. Ele era o dono, antes de chegar a energia, que a gente chamava “Energia de
Paulo Afonso”, a energia elétrica, ele tinha um motor que fornecia a energia para a cidade, ele foi homem de muitas posses, mas era um homem
muito avarento, guardava dinheiro em casa, depois eu soube que ele perdeu muito dinheiro, porque mudava a moeda, o dinheiro dele nio valia



mais. Tinha ummedo terrivel de que o banco se apropriasse do dinheiro, ele também acabava perdendo tudo. Bom, mas o que importa contar ¢ o
seguinte, ele ndo tinha uma biblioteca em casa, mas ele era um homem que tinha muita experiéncia de vida, eu adorava conversar comele, eu
quase todas as tardes ia, na época devia estar com 15 anos para 16, eu ia, ficava na calgada conversando comele, ele conversava pouco, mas
quando ele conversava eu achava 6timo. Entflo, ele me contava historias sobre a vida dele e ele era filho de italianos e eu notei uma vez uma pilha
de livros assimna casa dele e fiquei super alvorogado, muito excitado, s6 que eram todos Almanaques do Pensamento. (risos) Mas para quem
ndo tinha o que ler, ai, eu ficava pedindo emprestado esses almanaques, portanto eu tive uma cultura de almanaque em certa época. Entdo, mas
tinha coisas interessantes e temum fato curioso, que certa vez, eu acho que a primeira vez que eu levei esses almanaques emprestados, assim que
eu cheguei em casa, eu estava tomando um banho, minha irmé disse: “Senhor Ronmualdo esta aqui The chamando”. Eu fiquei muito surpreso com
aquela visita, porque € que senhor Romualdo iria a minha casa. Estava ele 14, com o seu inseparavel guarda-chuva, ele andava chovesse ou fizesse
sol com o guarda-chuva, queria ver os almanaques, porque ele disse que muitas vezes guardava dinheiro no almanaque e podia ser que em alguns
dos exemplares que eu tinha levado emprestado tivesse dinheiro e ele teve cuidado de olhar almanaque por almanaque, eu acho que eramuns
cinco, para ver se havia dinheiro. (risos) Mas ai nessa fase também, dessa caréncia ndo satisfeita de leituras, além dos livros didaticos, esse
mesmo irméo da minha professora de Portugués, o Luciano Bezerra, ele espontaneamente, eu acho que a irm# talvez tenha dito que eu gostava de
ler, alguma coisa assim, ele me emprestou dois livros que foram os primeiros classicos que eu i em minha vida.

P/1 — Que foram?

R — Que foram As Aventuras de Mr. Pickwick, de Charles Dickens e Os Irmfios Karamazov, de Dostoievski. Foram os primeiros grandes livros
que eu li ainda no ginasio e que ndo entendi. Mas eu adorei o enredo e isso € o que era essencial para mim naquela ocasido, nfo estava
preocupado com analise literaria, filosofica, linguistica, nem coisa nenhuma. O que me interessava era o prazer da leitura.

P/1 — E vocé nessa €poca, vocé continuava escrevendo cartas?
R — Sim. Aj, nesse periodo do ginasio foi quando eu tive a ousadia de escrever a primeira carta para Luis da Camara Cascudo.
P/1 — E como ¢ que se deu isso? Conta para a gente.

R — Um colega nosso do primeiro ano ginasial, logo no segundo ele saiu 14 de Canguaretama e veio estudar numa escola que tinha sido inaugurada
em Natal, na €época, assim, era uma escola onde todo mundo gostaria de estudar, para fazer na €poca o ginasio, que era uma escola polivalente.
Entdo, ele foi estudar nessa escola e havia 14 uma biblioteca muito boa. E um dia, ele indo passar o final de semana em Canguaretama, levou
varios exemplares de livros dessa biblioteca para me emprestar. Eu me lembro bem que tinha A Bagaceira, de José Américo de Almeida, Menino
de Engenho, de José do Lins Rego, Meu Pé de Laranja Lima, de Jos¢ Mauro de Vasconcelos, O Diario Completo de Liicio Cardoso € um
exemplar de uma edi¢o especial do Jornal Provincia editado pela Fundagio José Augusto de Natal, que corresponde a uma Secretaria de
Cultura. Esse mimero especial da revista Provincia era toda dedicada a Luis da Camara Cascudo, porque tinha sido, eu acho, que deve ter sido
publicado em 68, que foi 0 ano do cinquentenario de vida intelectual dele. Ai, havia textos de Drummond, textos de Muicio Ledo, textos de
Afonso Arinos, de todos os grandes nomes da Literatura Brasileira, tinha textos 1a em homenagem a Camara Cascudo. Tinha textos do proprio
Cascudo, texto autobiografico, que foi quando eu vim conhecer mais sobre a vida dele e tinha o endereco dele, porque havia a reprodugdo de um
envelope de uma carta dirigida a ele e nessa carta tinha o desenho da casa dele com o endereco. Ai, entfio eu aprovettei e retirei o enderego dele,
copiei e escrevi uma cartinha para ele, dizendo da minha admirag@o, claro, que na época néo tinha tanto os livros, tinha lido textos, espagos e tinha
lido esses textos dessa revista sobre ele. Entdo, manifestei o meu desejo de o conhecer pessoalmente e ele me respondeu. Eu acho que vou
encontrar aqui um envelope desses para ilustrar, olhe sd, ele usava esse envelope aqui na correspondéncia dele durante algum tempo.

P/1 — Ah, ai ele punha a fotografia da casa, ¢ uma litogravura.

R—E, exato. E, umdesenho de Francisco Xavier. Ele teve um correspondente em Angola que era umartista plastico e esse cara teve o requinte
de desenhar Cascudo, fez assim uma caricatura de Camara Cascudo e mandou para Cascudo. E Cascudo, ele simplesmente mandava a carta
somente coma caricatura de Cascudo e Natal, RN. E chegava a casa de Cascudo.

P/1 — E conta um pouquinho, entdo, ai vocé entrou em contato com ele e mandou essa carta e o que é que ele respondeu nessa carta?

R — Ah, essa carta esta aqui, ¢ um cartio muito sucinto, ¢ esta aqui.

P/1 — L€ para a gente o que € que ele respondeu.

R — E um cartiio com uma reprodugo, ¢ uma foto da biblioteca publica que tem o nome dele, Biblioteca Ptiblica Camara Cascudo e ele escreveu
o seguinte: “Roberto Silva, dez de julho de 1973. Sendo surdo, ndo uso de telefone, consequentemente ignore o niimero do meu, esta na lista.
Muita alegria em vé-lo qualquer dia na parte da tarde e creia quanto me emocionou sua afetuosa carta. Deus o abencoe. Cordialmente, Camara
Cascudo”. Porque euna carta solicitava o niimero do telefone, que era para um dia agendar uma visita.

P/1 — E me diz uma coisa e, ai, vocé ficou se correspondendo com ele oundo?

R —Nao, ele ndo me escrevia, mas eu escrevia de vez em quando que era para lembrar, que eu ndo tinha ido, mas iria, porque no era tio facil
assim, eu tinha que aproveitar uma ocasido que a minha néie fosse a Natal fazer compras, que geralmente ela ia comprar roupas para a gente, ou

fazer uma consulta médica. Nao era uma visita somente para fazer um passeio, tinha que ter um, era uma viagem utilitaria. Entdo, numa dessas
ocasioes, alias, eu acho que quando eu fii, eu acabei indo sozinho, porque tinha outra minha irmé que ja estava casada morando em Natal, eu



aproveitei, eu acho que ela ja estava casada e eu fui e, enfim, liguei e combinei a hora. Ele s6 recebia na parte da tarde, na casa dele tinha uma
placa ao lado esquerdo da porta dizendo: “O professor Camara Cascudo ndo recebe pela manhd”. Era exatamente, porque Cascudo trabalhava
quase a notte inteira, ele escrevia a noite, ento, ele dormia durante toda a manh, quando ele acordava ja era a hora do almogo. Entdo, por isso
ja havia aquela placa porque se alguma pessoa desavisada subisse as escadarias, porque o portdo era aberto, era s6 encostadinho ali, mas
qualquer pessoa chegava, enpurrava, naquele tempo. Entdo subia, mas quando fosse tocar a campainha ja via que ele ndo recebia pela manha,
para ndo insistir.

P/1 — E como ¢ que foi sua primeira visita? Conta essa primeira visita? Como era a casa dele? Conta como € que foi esse contato.

R — Claro que a primeira visita € alguma coisa que nos deixa, na idade que eu tinha conhecer aquela pessoa famosa, porque eu nunca tive esse
fascinio por artistas, cantores, mas por escritores eu sempre desejei me aproximar, conhecer, talvez seja assimuma tolice. Eu j vi escritores
mesmo aconselhando, o escritor € bom que vocé conhega s6 o texto, porque muitas vezes se decepciona. O proprio Cascudo neste livro aqui tem
um texto que nunca saiu em livro nenhum, mas como ele mandou o original para o amigo Jodo Lira Filho e estava junto da correspondéncia, eu
inclui como um anexo, que ele fala exatamente disso: “O estilo nfio é o homem”, porque S€neca € quem disse, Bifon retona essa ideia, mas ele
dizia que o estilo ndo € o homem. Quando ele diz que o estilo ndo € o homem, € exatamente para distinguir entre o criador e a sua vida pessoal, o
seu relacionamento com as pessoas. Ele, por exemplo, fala de poetas que eram nuito melifluos nas suas poesias, mas que maltratava as nulheres.
Eu pelo menos ja conheci pessoas assim que sao na sua obra revelam um lado, mas se voc€ se aproxima, vocé conhece outro. Bom, mas
voltando a sua pergunta. Entdo, o meu desejo era conhecé-lo, entdo, depois de ter marcado a visita, dona Dalia ja se lembrava de quem se
tratava, ai cheguei 14, toquei a campainha, fui recebido por uma das empregadas dele que me levou até uma varanda nuito florida na lateral da
casa. O que havia nessa varanda eram flores e passaros, porque dona Dalia, ela tinha um fascinio por aves e ela tinha uma colecéo de canarios
que era uma maravilha, ela cuidava daqueles canarios em gaiolas enormes e muitas flores. Bom, 14 chegando ja estava Cascudo com visitas, nesse
dia eu me lembro bem era Dorotéia, a moga se chamava Dorotéia, olha que era um nomee literario, filha do poeta paranaense Eno Teodoro
Wanke. Bom, ai fiquei naquele grupo, me apresentel, ele estava fumando o seu inseparavel charuto. Quando se ia a casa de Cascudo no primeiro
degrau voc€ ja sabia se ele estava acordado e se estava na sala, porque vocé ja sentia o cheiro do charuto. E quando vocé se aproximava dele
era o cheiro da alfazerma. Cascudo, ele era supersticioso e eu sei que ele usava essa alfazerma porque eu acredito, que foi dona Dalia quem me
contou, era exatamente para afastar mal olhados. (risos) Entdo, ele estava 14 naquele papo, ai me recebeu com muita efusdo, com muito carinho e
depois de ter conversado, de ter retomado a conversa que ele estava tendo com essa Visita, ele nos levou para conhecer a casa, que era um
verdadeiro museu, porque havia 1a quadros de artistas famosos que haviam dedicado a ele, foto de todas essas personalidades com quemele
havia se correspondido, membros da familia Imperial, Monteiro Lobato que foi um dos primeiros editores dele e personalidades da politica. E nas
paredes da casa dele, no sei se voc€ sabe esse pormenor, ha inimeros autografos de todas as pessoas importantes que o visitavam, depois que a
casa se transformou em museu, muito recentemente € que eu vi, eu ja sabia que havia porque os poucos espagos livres por conta das estantes de
seus livros que ocupavam quase tudo, os poucos espagos livres, a gente podia ver alguns autdgrafos coma data da visita, muitos autdgrafos com
uma pequena mensagem, coma impresso daquela visita. Entdo, eu sabia porque eu tinha visto alguns, agora depois que a casa se transformou
em museu, nos Ultimos anos, que foramretiradas todas as estantes, € que se temuma visdo completa desses autdgrafos. E € impressionante
porque eu encontrei depois disso, autdgrafos de pessoas que eu jamais imaginei que tivessem passado em Natal.

P/1 — Quem, por exemplo?

R — Escritores portugueses, pesquisadores americanos. Portugueses, por exemplo, eu encontrei de Vitorino Nemésio e de brasileiros tem de
quase todo mundo importante 14, Ary Barroso tem até uma partitura 1a, um trechinho de uma partitura de Ary Barroso.

P/1 — Roberto me diz uma coisa, vocé lembra o que vocés conversaram nesse primeiro contato ou nao?

R — Olha, ele perguntou sobre mim, sobre o que era que eu estudava. Embora na carta, eu ja tenha feito uma carta que eu jamais escreveria de
novo, aquelas formulas, assim, muito ingénuas e me dirigir a uma pessoa assim, com formalidade. Mas enfim, eu ndo falei muito porque alémde
ser ele quem era, havia outras pessoas, entdo, eu fiquei muito retraido, nfo falei muito. Nas outras visitas, sim, ai eu perguntava coisas. Alias, um
registro, ele ja era surdo ha muitos anos, porque eu encontrei na correspondéncia dele para Almirante, o radialista, ator, compositor, nos anos 50,
comecinho dos anos 60, ele ja reclamando de problemas de surdez. Entdo, a surdez dele ja o havia atacado ha muito tempo. Entio, quando eu fui
a casa dele foi em 74, ele ja estava muito surdo, mas ele ainda usava um aparelhinho de audi¢io, depois ele abandonou em definitivo, ai a
comunicaclo era escrita, a gente fazia um bilhetinho e ele respondia. Entdo, nas visitas posteriores e foram intimeras, eu ja ousava perguntar
coisas.

P/1 —E o que é que vocé perguntava para ele?

R — Coisas relacionadas a folclore ou a livro dele, ou sobre pessoas mencionadas em livros dele ou fatos que ndo tinham ficado claros para mim,
que ndo tinha uma cultura tao vasta.

P/1 — E me diz uma coisa, quem morava com ele na casa?

R —Na época morava ele, claro, a mulher dele, dona Dalia, havia duas empregadas, uma dessas foi cria do avd dele. Quando Mario de Andrade
passou em Natal, essa menina ja morava com eles, porque Mario de Andrade chegou a fotografa-la. Ha em livros como, por exemplo, a
correspondéncia que Marcos Antonio de Moraes da USP organizou de Camara Cascudo ¢ Mario de Andrade, tem fotos que Mario fez e eu
reconheci que uma das pessoas fotografadas ¢ a Analia, essa sim foi uma pessoa que o acompanhou a vida inteira, ela sé saiu de 14 quando ele
morreu e ela ja estava muito velhinha. Ent3o, havia além do casal, a Analia e Francisca, que eram duas empregadas e haviam aquelas que
eventualmente iam fazer algum servico, mas morava em um apartamento anexo, a filha dele, Ana Maria, o marido, Camilo ¢ os trés filhos: Daliana,



Nilton e Camila. Eles s6 safram de I também, depois, um pouco antes de Cascudo morrer ¢ que eles sairam.
P/1 — E me fala uma coisa, como ¢ que a sua relagio com ele foi se aprofundando? Ento assim, eu queria que vocé fazendo um...

R — Eucreio que assim, como eu lia os livros dele e ficava comprando em sebos, eu tinha um colega de trabalho nos Correios, porque a essa
altura eu ja estava trabalhando nos Correios, que gosta muito de ler e comprava muitos livros, mas ele ficava repassando. Entdo, quando ele
descobriu a minha curiosidade intelectual, o meu interesse pela leitura, ele me trazia de vez em quando um livro e entre esses livros, que ele me
trazia para me vender, ele trouxe muitos de Camara Cascudo. Entdo, eu aproveitava, ia a casa dele, pedia que ele autografasse. Em geral eu
chegava 14 comum livro, ele ficava admirado: “Onde € que vocé conseguiu isso?”” Porque eram livros esgotados. A ponto de uma certa ocasifo
eu passar 14 a tarde, nfo para falar comele, mas € porque uma época eu levei a correspondéncia dele para os Correios, eu me ofereci para levar,
porque eu via muitas vezes a Analia, que ja era uma pessoa idosa, fragilizada, fazendo um percurso longo para chegar até a agéncia do Correios
para deixar a correspondéncia, ai eu perguntei se ela nfio gostaria que, dona Dalia, a esposa de Cascudo: “A senhora nfo gostaria que eu levasse
a correspondéncia? E porque eu trabalho exatamente no setor de onde as cartas saem’”, que era o Centro de Triagem. Al, ela ficou maravilhada,
disse: “Claro que pode levar”, ai eu ja levava as cartas seladas. Bom, entdo muitas vezes eu passava la para pegar a correspondéncia, ndo era
necessariamente para vé-lo, mas emuma dessas ocasides, dona Dalia disse: “Luis pediu que avisasse vocé que ele esta querendo falar”. Ai, eu fu,
ele queria saber se entre aqueles livros raros dele, porque na época eles ndo estavam sendo reeditados, s6 eu creio que a partir dos anos 80, a
Editora Itatiaia de Belo Horizonte em convénio coma USP, comegou a reeditar nuitos desses livros importantes dele, dos basicos, dos essenciais
vamos dizer assim. Entdo, ele estava querendo saber se eu tinha um exemplar de “Vaqueiros e Cantadores” para emprestar. Porque ele estava
querendo tirar cdpia de algum capitulo, alguma coisa desse livro e eu disse que esse eu ainda ndo tinha, de fato eu s6 vim conseguir muito tempo
depois. Entdo, eu ia muito I4 para que ele autografasse meus livros.

P/1 — E essas correspondéncias que eles escreviam, que esse fluxo de correspondéncia, para quem € que eles escreviam?

R — Ele escrevia para intelectuais como ele do Brasil e do exterior. Bom, os correspondentes deles eram intelectuais, editoras e instituicdes
culturais. E desses correspondentes dele, com esses correspondentes, muitos deles eu tive contato também. Eu logo nas primeiras vezes que eu fui
a casa dele, eu pedi o endereco de Jorge Amado, de Raquel de Queiroz e Erico Verissimo, que eram escritores que eu lia e de cujos livros eu
gostava muito. Entdo, ele me deu o endereco de alguns desses escritores.

P/1 — E vocé mandou carta para esses?

R — Mandei para Jorge Amado, que me respondeu, que me mandou livros autografados, Erico Verissimo nunca me respondeu, Raquel de
Queiroz também nunca me respondeu. Mas a maioria respondeu e hoje, assim para nio esquecer, eu tinha até feito uma listinha dos que eu me
lembrei, ai um pouco antes de vocés chegarem, eu estava vendo aqui, contei 53 pessoas desses grandes nomes da Literatura Brasileira com quem
eu cheguei a trocar cartas, ndo muitas, mas cheguei a trocar algumas e de quem eu recebi livros autografados.

P/1 — Olha, que interessante. E desses, cita alguns nomes. Cita alguns desses nomes ai desses 53.

R — Olha, eu vou citar aqueles com quem eu tive uma correspondéncia um pouco mais vasta, por exemplo, o pernambucano Joaquim Inojosa,
que foi o grande divulgador nos anos 20, logo depois da Semana de Arte Moderna, das ideias modernistas, do credo modemista. Joaquim
Inojosa teve uma importancia muito grande na divulgagdo do Modernismo aqui no Nordeste, porque ele participou de um congresso de
estudantes de Direito, ele ainda era estudante de Direito aqui na Faculdade de Direito do Recife, quando ele participa de um congresso de
estudantes em Sao Paulo, 14 ele se encontra com os grandes do Modernismo, Mario de Andrade, Oswald de Andrade, Menotti Del Picchia, essa
gente toda e, quando ele volta, ele divulga essas ideias por aqui, pelo Nordeste. Inclusive, como ele utiliza essa expressdo: “Arrebanhando
Camara Cascudo para o grupo”. Entdo, Inojosa, eu cheguei a ter uma correspondéncia muito longa com ele, na primeira vez que eu fii ao Rio de
Janeiro ele foi me buscar na casa da mnha rm#é para umalmogo e a gente continuou € o meu tltimo encontro foi em Natal poucos anos antes dele
morrer, ele passou em Natal, fez palestras, eunio pude assistir as palestras, porque na época coincidia com horario de trabalho meu, eu era
professor e fui vé-lo no hotel onde ele estava. Entdo, Inojosa...

P/1 — Deixa eu s, desculpa. Vocé se correspondia o que? O que € que voc€ perguntava para ele nas cartas? O que voc€s falavam nessas
cartas?

R — Interessante, parece que eles tinham muito mais curiosidade em me perguntar do que eu perguntar a eles. Primeiro eles queriam saber como
era minha vida, com alguns eu comecei a corresponder ainda em Canguaretama, enquanto eu ainda era estudante ginasial. Entdo, eles queriam
saber como era Canguaretama, o que era que eu fazia em Canguaretama, o que € que eu pretendia ser. Eram essas coisas mesmo. E davam
nformacao, assim, eu pedia informagdes sobre livros, as vezes eram livros que eles tinham publicado, mas ja estavam esgotados, eram assuntos
de literatura.

P/1 — E me diz uma coisa Roberto, essa sua primeira visita a casa de Cascudo se deu quando vocé estava morando ainda em Canguaretanma?
R — Em Canguaretana ainda.

P/1 — E vocé quando terminou o ginasio, vocé foi morar em Natal, € isso?

R — Logo no ano seguinte eu fii morar. O ano seguinte a minha visita & Cascudo, ja € o ano em que eu vou morar em Natal, 1975.



P/1 — E vocé mudou para Natal por qué?
R — Para estudar.
P/1 —E, ai, vocg foi fazer o que 14?

R — Ai, eu fui fazer o ensino que na época se chamava colegial, fiz no ano seguinte um curso do Senac de Auxiliar de Escritorio, mas ai, antes de
sair de Canguaretama, uma pessoa que teve, que tem, porque ele ja faleceu, mas o que ele fez por mim é uma coisa que € permanente. L4 em
Canguaretama havia um industrial, tinha salinas, ele fabricava sal e esse senhor sem que eu pedisse me ofereceu um trabalho.

P/1 — E aonde era esse trabalho?

R —No escritdrio da indiistria salineira dele, senhor Juarez Rabelo, ele era pernambucano, filho de portugueses, tinha ido morar 14 para gerenciar
uma salina de um industrial aqui de Pernambuco de ascendéncia francesa, mas eu ndo me lembro o nome dele agora. E, nfo sei por que, nem
como ele tomou conhecimento de mim. E uma vez ele me mandou o recado dizendo que queria me conhecer, ai, perguntou se eu queria trabalhar
comele, eudisse que sim E depois eu notei que ele nfo precisava do meu trabalho, ele queria me ajudar so. Entdo, eu fiquei durante o tempo em
que eu morei, algum tempo em que eu morei em Canguaretama eu trabalhava no escritdrio dele e muitas vezes quando ele ia a Natal, eu ia com
ele para ajuda-lo em questdes de banco, eles estava fazendo alguma coisa, naquela época ndo tinha nada informatizado, entdo, eu ia ao banco
com o bilhetinho dele: “Fulano de tal, peco a fineza de informar o saldo da minha conta tal, tal”, ai ia em outro banco, fazia essas coisas. Comprar
alguma coisa para ele, fazer algum contato em escritorio de advogados, essas coisas. At€ quando eu comecei trabalhar nos Correios, quando eu
fiz o concurso, em 76, este senhor me manteve, como diria Machado de Assis: “Ao pé de si”’, com o intuito mais de ajudar a mimdo que eu
ajudar a ele.

P/1 — E quando vocé vai a Natal para continuar o ginasio, vocé foi morar com quem?

R — Fui morar com o meu irméio, ele ja era casado, ai passei a morar com o meu irmo. Morei comele até 1980, quando a minha mée vai morar
em Natal. Eu comprei uma casa e a familia toda foi morar em Natal.

P/1 — Vamos voltar um pouquinho. Vocg prestou concurso para entrar nos Correios por qué?

R — Precisava trabalhar. Ai, houve um concurso para os Correios em 1976 e em junho, eu acredito que no me€s de junho de 76 ou maio, alguma
coisa assim, eu comecei a trabalhar nos Correios. Trabalhei nos Correios de 1976, em 1978 eu ja entrei na universidade, fazendo curso de
Letras, ai ja comecei com vontade de ser professor. Entdo, eu fiquei nos Correios até 1980, ja fazia dois anos que eu fazia faculdade, deixei os
Correios, pedi exoneragao para trabalhar como professor no Estado.

P/1 —E o que é que vocg foi fazer, eu queria que vocé contasse um pouquinho desse periodo que vocé passou nos Correios, como € que se deu
o treinamento? Em que setor que vocé foi trabalhar?

R — Eu fui trabalhar no Setor de Triagem E eu usava, inclusive o meu enderego postal era muito curioso, porque como eram siglas, que somente
eu colocava meu nomme no remetente e no lugar do enderego eu colocava apenas, ECT — Centrinat, que era a sigla de Centro de Triagemde
Natal. Aindo colocava rua, ndo colocava nada, eu s6 colocava o CEP, Natal, RN. Entdo, muita gente recebia aquela carta e me perguntava: “O
que ¢ que significa esse enderego?”, ficava achando até que a carta ndo iria chegar, porque achava que estava incompleta, alguma coisa assim.
Entdo, eu fui trabalhar como auxiliar de servigos postais, era um trabalho que nfo, nfio era um trabalho intelectual, bastava ser alfabetizado, por
isso que eu achava um tanto mondtono. Porque era somente abrir malas, manipular cartas nos escaninhos, ou entdo conferir uma lista de
registrados, uma lista de valores, organizar uma mala, fechar para encaminhar para uma determinada agéncia, era s6 isso. A, trabalhei incialmente
como auxiliar de servicos postais e depois fiii ser manipulante postal, eu ndo sei se essas designagdes ainda existem, porque houve muitas
mudangas nos Correios, hoje quase tudo informatizado, nio sei.

P/1 —E o que é que era esse manipulante?

R — Bom, primeiro, se era conferéncia, alguns momentos dizia assim: ““Vocé vai fazer conferéncia”, nfio era fazer palestras sobre coisa nenhuma,
era conferir a correspondéncia, abrir uma mala postal, tirar os volumes de dentro, cartas ou encomendas e pegar uma lista e conferir nimero por
nimero de registro, para saber se todos os objetos tinham sido encaminhados corretamente. Ou entdo fazer a manipulagio das cartas, o que era a
manipulagdo? Quando se tiravam os conteudos daquelas malas postais, colocava-se em uma mesa que se chamava bandeja, ai a gente ia
separando aqueles pacotes, tinham alguns que iam para o Centro de Distribuicdo Domiciliar, que eram as cartas que iam ser distribuidas na
propria capital e para o Centro de Triagem, as cartas que iriam ser distribuidas para as cidades do interior. Ent3o, vinha um funcionario, colocava
ao lado do manipulante uma pilha de correspondéncias, ele ia abrindo aqueles pacotes e ia colocando em cada escaninho de acordo como
destino. Entdo, tinha cada escaninho, ai vocé tinha que ter uma memoria visual muito grande, porque nfo era para vocé estar olhando escaninho
por escaninho, nome de cidade por cidade, vocé ja tinha que ter memorizado para agilizar o servigo.

P/1 — E até em fing&o dessa fungdo que vocé exercia, que vocé propos a esposa do Cascudo para que pudesse levar a correspondéncia?
R — Fra, exatamente, porque quando eu voltava da minha faculdade, ao meio dia, ja depois de ter almogado no restaurante universitario, eu

poderia descer na casa dele que era no roteiro, no itinerario, eu descia, subia 1a rapidamente, recebia aquelas cartas que ele ja tinha selado,
chegava 14 e ja colocava nos escaninhos corretamente e aquilo ali ndo tinha perigo nenhum de aquela carta ser extraviada, pelo menos na origem.



P/1 — E me diz uma coisa, porque € que vocé resolveu estudar Letras? E vocé se especializou em que?

R — A minha decis@o por Letras é porque eu senpre gostei de Portugués e de Literatura. Entfo, eu fiz o curso de Letras por essa minha afinidade
coma lingua e a Literatura. E queria ser professor.

P/1 — Conta alguns fatos marcantes, por exenplo, desse periodo seu na faculdade? Que vocé acha que foram importantes.

R —Houve, claro, o aprendizado. Agora emuma graduacdo, a gente vé depois quando vocé comega a fazer uma Pos-Graduag@o, mesmo numa
Especializagdo vocg ja percebe que tudo foi muito rapido, muito precario, vocé tem que se aprimorar. Entdo, eu estudava e trabalhava ao mesmo
tempo, muitas vezes eu ndo tinha tempo de fazer um trabalho bem elaborado como eu gostaria de fazer, porque ndo havia tempo, ndio me sobrava
esse tempo. Quando eu comecei a ensinar ja melhorou, porque ja tinha alguma afinidade do que eu fazia como que eu estudava. Mas enquanto
eu estava trabalhando nos Correios, isso ndo era possivel. Os fatos marcantes da época, assim, eu creio que teve um acontecimento que me
marcou nesse periodo, foi logo ao iniciar o meu curso universitario, a realizagdo em Natal de um encontro de cultura nordestina. Porque a esse
evento compareceram criticos literarios, escritores, professores que a gente tinha comegado a ter contato no curso de Letras através dos livros,
por exenplo, Afranio Coutinho, a gente utilizava textos de critica literaria de Afranio Coutinho e de Eduardo Portela, e dos ficcionistas também,
aqueles que a gente estudava para anlise literaria, para aulas de teoria literaria. Entéo, quando eu comeco, logo depois que eu comecei a
faculdade, houve esse encontro, que foi uma promog@o da universidade com o Governo do Estado e vieram a Natal esses grandes nomes que a
gente ja tinha comegado a ter contato por ntermédio dos livros. Entdo, isso me marcou bastante porque a gente conheceu pessoalmente, por
exemplo, Afranio Coutinho, cheguei a conversar com ele, Homero Homem, que € nascido em Canguaretama, essa cidade onde eu morei, quer
dizer, € quase um conterraneo meu, Homero Homem foi quem coordenou nacionalmente esse encontro, contatando os escritores. E Homero
Homem, eu ja tinha conhecido anteriormente, mas voltei a encontra-lo nessa ocasido, entdo, todas essas pessoas que a gente ja tinha comegado a
admirar estavam 14 para conversar coma gente. Entdo, esse foi um momento muito marcante para mim

P/1 — E me diz uma coisa, como € que se alguma forma essas correspondéncias que vocé trocava com esses autores € mesmo como Camara
Cascudo, influenciaram na sua trajetdria profissional?

R — Olha, primeiro vocg ser jovem, vocé sair de um meio rural como eu sai e depois mesmo saindo do meio rural indo para uma cidade pequena,
onde nfo havia uma vida cultural marcante. Vocé receber cartas de pessoas do nivel de Otavio de Faria, por exemplo, que era membro da
Academia Brasileira de Letras, de Jorge Amado. Eu vou citar aqueles de quem eu guardo frases em cartas que me davam um estimulo muito
grande, Nilton Carneiro. Porque eu era, ainda quando estudante do colegial, eu escrevia cartas que causavam uma boa impressao nessas pessoas,
muitos até julgavam que eu ja era escritor, eu nunca tinha escrito nada. Muitos me julgavam pessoas mais velhas do que eu verdadeiramente era.
Por exemplo, quando em 1977 fui ao Rio de Janeiro pela primeira vez, embora eu fizesse questio de dizer nas cartas, na primeira carta que eu era
um estudante do colegial, eu acho que eles esqueciam esse pormenor e quando eu fii conhecer essas pessoas pessoalmente, eles se surpreendiam
coma minha idade, porque eles achavam que eu era uma pessoa mais velha. Otavio de Faria, por exemplo, ele mesmo abriu a porta para mme
disse: “Mas vocé ¢ ummenino”, ele achava que eu era uma pessoa mais velha. Ascendino Leite também, que € paraibano, mas quando eu
comecei a ter contatos comele através de cartas, quando ele me conheceu em 1982, ai ja, claro, eu ja era uma pessoa mais velha, ele disse: “Mas
eu pensava que vocé fosse uma pessoa da idade, por exemplo, de Mario Moacir Porto, de Américo de Oliveira Costa”, ora, essas pessoas eram
octogenarias na época. (risos) Entdo, recebendo através das cartas aquele estimulo, aquela confianga, muitos desejando, por exemplo, que eu
viesse a me tornar escritor, coisa que eu ndo sou, eu apenas publiquei livros resultado de pesquisas, ndo me considero escritor. Entdo, isso foi
importante na minha vida, agora dentre todos eu devo destacar, por exemplo, Jodo Lira Filho que foi reitor da Universidade, na época ainda era
Guanabara, foi ele quem construiu o campus da atual UERJ. Ento, Jodo Lira Filho, eu escrevi uma carta para ele, eu tinha o endereco dele ja ha
muito tempo, mas eu nfio me encorajava a escrever e fii deixando o tempo passar. Mas um dia resolvi escrever e escrevi. Bom, ele, eu ja entdo
universitario, no segundo ano de faculdade. Entdo, ele comega ter correspondéncia comigo que durou até a morte, eu tenho 244 cartas dele, ele
talvez no arquivo, eu trouxe as cartas dele, estdo comigo porque o arquivo dele ja foi doado, mas eu trouxe as cartas que eu escrevi para ele,
porque eu quero copid-las todas porque quem sabe um dia eu faca uma edicdo de uma selegio dessas cartas. Entdo, creio que eu escrevi o
mesmo tanto de cartas para ele.

P/1 — E porque € que, o que € que vocés falavam nessas cartas?

R — Ah, ai, esse f0i, esse se interessou de uma maneira bem particular por mim. Ele era um cara, assim, ele me escrevia em um tom nuito paternal
e desejou me conhecer, dizia que, eu estou coma prinmeira carta que ele me escrevey, ele diz assim que tinha ficado impressionado com a minha
escrita, minha carta era muito bem escrita, tudo mais e desejou, ele me fez muitas perguntas de cunho pessoal, com que eu morava, o que eu fazia,
emque ¢ que eu trabalhava e comegou a se interessar por mim. E logo no primeiro ano, antes de completar um ano de correspondéncia, ele se
deslocou de Jodo Pessoa, onde ele se encontrava veraneando na casa de um amigo, para Natal, para me conhecer. E eunfio acreditava que ele
wria fazer sair de Jodo Pessoa para me conhecer, o cara era importante, ele tinha sido como eu ja falei, rettor de Universidade, tinha sido
Secretario de Finangas do antigo Distrito Federal, na época da construgdo do Maracani. Ele se achava muito responsavel pela construgéo do
Maracand, porque ele foi quem liberou a verba, ele teve que enfrentar a oposicdo que Carlos Lacerda na ocasido fez, achando que era uma obra
desnecessaria, que o Rio de Janeiro precisava de coisas muito mais importantes do que o estadio etc. Entdo, ele lutou pela construcdo do
Maracand, porque também ele um grande desportista, fervoroso torcer do Botafogo, chegou a presidir o Botafogo, foi o primeiro presidente, na
época era Federagdo Nacional dos Desportos, eu acho, ndo, Conselho Nacional dos Desportos, na época de Getulio. O que hoje ¢ a CBF
comega como Conselho Nacional dos Desportos. Entdo, ele foi o primeiro presidente, entdo era um cara assim, membro da Comissao de Juristas
da FIFA, tinha escrito quase 100 livros ja na ocasido, ai eu: “Nao, ndo acredito que ele venha me conhecer”. E eu disse isso emumas das cartas,
eu disse: “O senhor vem encontrar Cascudo”, porque ele era amigo de Cascudo, “O senhor vemrever o seu velho amigo Cascudo”. Ele disse:
“Nao, Cascudo eu ja conhego, eu vou conhecer voce”.



P/1 — O senhor tem essa carta que ele escreveu para o senhor?
R — Tenho sim
P/1 — Vocé quer pegar para ler para a gente?

R — Vamos tentar localiza-las, eu escrevi muitas. Mas enquanto eu encontro a carta de Cascudo, eu gostaria de falar, assim, outros nomes s6 com
quem eu tive contato. Eu j4 citei Otavio de Faria, que foi uma pessoa muito generosa, que ficou muito feliz quando eu passei no vestibular, porque
eu ainda era estudante de segundo grau quando eu comecei uma correspondéncia comele. E quando fui ao Rio de Janeiro pela primeira vez,
como eu disse, fui conhecé-lo, esse que achou que eu era menino. (risos) Olha, a carta € de sete de novembro de 1979 e os Correios nessa
época estava fincionando muito bem, porque a minha carta € do dia cinco, ele responde no dia sete. Porque eu comega assim: “Jovem amigo
Roberto Silva, recebi sua carta escrita no dia da Cultura, por sinal bem letrada. Que escrito meu ja lhe foi ao olhar? Que género de leituras mais
Ihe agrada? Minha bibliografia mora perto da casa dos 100, reunindo temas ecléticos da Poesia as Financas, a Economia, a Sociologia, ao
Diretto, a Historia etc. Nao € a toa que tenho 73 anos, ja devo ao cemitério mais de uma década. Dé-me uma indicagdo sobre seus assuntos
prioritarios, mandar-Ihe-ei material de nutrido. Aguardarei sua noticias que ndo precisam ser imediatas. No proximo domingo estarei voando ai
perto e irei a Fortaleza para presidir ao Terceiro Congresso Brasileiro de Direito Desportivo e Ia permanecerei até o dia 16. Ento, de volta
interromperei o voo no Recife e tornarei a ver Jodo Pessoa, cidade onde nasci. S6 serei recambiado para o Rio, a 21 deste mes, quando
esperarei suas noticias. A terra potiguar prende-se a minha vida, meu pai representou no Senado da Velha Republica, assim como tio, irméo dele
que também governou o Estado. Ai possuo um bom amigo que sempre me escreve apesar de suas insuficiéncias exoticas, o Cascudo. Com
abrago amigo, do sempre de sempre, Jodo Lira Filho™.

P/1 — E vocé chegou a escrever pelo Cascudo oundo? O Cascudo sempre escrevia ele mesmo as cartas deles?
R — Sim, agora dona Délia € que passa a escrever quando ele ja ndo tem condigdes de escrever por questdo da deficiéncia visual.

P/1 — E me fala uma coisa Roberto, porque € que vocé decidiu continuar estudando, fazer o mestrado? E fala um pouquinho do seu tema. Desse
tema que vocé escolheu.

R — O tema do Mestrado nfo tem haver com a carta, mas tema haver coma memoria, um pouco a memoria. Porque durante o curso de
Mestrado, claro, que vai procurar uma Especializagdo, um Mestrado, um Doutorado, € visando ao aprimoramento e esse foi o meu objetivo.
Entdo, quando eu estudei o Mestrado, nds tinhamos uma disciplina chamada Pesquisas em Periodicos, o nome nio era esse, mas era para estudar
periodicos, pesquisas em periodicos. E temuma questio também, umas disciplinas relacionadas a memoria, eu fiz, o livro que eu escolhi para
escrever sobre ele, € o livro “A Cristaleira Invisivel” de Rachel Jardim, que so narrativas, ela nfo classifica como contos, ela coloca narrativas,
mas s3o narrativas memorialistas de qualquer forma. E o grande tema de Rachel € a memdria, € a precariedade do tempo, € a fugacidade do
tempo, € a passagem do tempo. Entdo, eu escrevi a minha dissertacio de Mestrado sobre esses contos, ou narrativas como ela prefere que, no
caso, quando eu fiz essa anlise para o Mestrado, esse livro dela, incialmente ela publica com titulo de “Cheiros e Ruidos”, mas depois de uma
nova edi¢do, esse livro ganha umnovo titulo, que passa a ser “A Cristaleira Invisivel”. Dai, porque o titulo da minha dissertagdo ¢ “Ruidos na
Cristaleira”, porque na verdade s2o contos que foram apenas revistos, modificados, alguns foram suprimidos e no caso também houve acréscimo
de contos que ndo tinham saido no livro original. Entdo, depois que eu terminei o Mestrado e na ocasifio do Mestrado eu tive a oportunidade de
ler cartas de escritores, lemos, tivemos uma disciplina com a professora Sonia Wandeck, que foi a minha orientadora, tive uma disciplina que era
“Critica Genética”, aquela disciplina que estuda nfio o texto literario definitivo ja editado, mas os rascunhos, a evoluc@o, as transformacgdes que o
texto teve que o autor operou ainda durante a sua elaboragdo. Entdo, tudo isso temrelagio com memoria também. Entdo, depois de ja ter
terminado o meu mestrado, ai resolvi. Ah, mas claro, tudo comeca no Arquivo do Jodo Lira, porque com a morte dele, aquele arquivo ficou
abandonado durante dez anos, emum andar da casa dele no Rio de Janeiro, na Rua Jardim Botanico, onde ninguém nem entrava mais, s6 uma
empregada eventualmente para fazer uma limpeza superficial. Ai, eu comecei a lutar pela preservagdo, isso foi uma miciativa pessoal de lutar pela
preservacdo daquela memoria, daquele tesouro, porque a familia dele se resumia a mulher e ao filho, o filho ndo tinha condi¢des de cuidar disso,
porque era uma pessoa doente. A mulher ja estava muito idosa, ela esta viva, completou 99 anos na semana passada, alids, esta semana, dia trés
€ mora na mesma casa acho que ha uns 70 anos. E o outro lado da famillia, que eram os sobrinhos dela, esses ndo estavam interessados nesse
tesouro e aquilo ali ia para o lixo, fatalmente iria para o lixo. Ento, eu comecei a fazer contatos, primeiro eu fui la resgatar as cartas de Camara
Cascudo, consegui, porque era, a publicacdo dessas cartas ja era uma sugestdo minha desde os anos 80 e ele ndo fez isso, porque nfo teve
tempo de fazer, ele morreu em 88. Mas eu cheguei a sugerir isso como eu digo na introduc@o desse livro aqui “Flama Serena”. Bom, ai eu fix 14,
coma concordancia dela consegui tirar todas as cartas de Cascudo, porque eu disse: “Esse eu vou fazer”, ai eu fiz esse trabalho. Mas ¢ o resto?
Tudo aquilo ali. Posteriormente, dona Maria Isabel Lira, a vitiva de Jodo Lira, me escreveu uma carta como se fosse um testamento me legando
todo esse acervo, medalhas, diplomas, correspondéncias, originais de livros, rascunhos, tudo o que tive 14 no arquivo, fotografias, ela me legou.
Naio fazia sentido, primeiro, condi¢des financeiras de remover para Natal um arquivo desse, depois como era que eu iria manter um arquivo
desses? Porque precisa de conservagio e de manutencio e restauro, porque ha muita coisa que precisa de restaurar. Entdo, na impossibilidade de
ficar comisso, eu comecei a escrever para pessoas que poderiam ficar, instituigdes. A primeira pessoa que eu contatei foi o professor Arnaldo
Niskier, que na época era o Presidente da Academia Brasileira de Letras e tinha sido um grande amigo de Jodo Lira Filho. Entdo, Arnaldo ficou
super entusiasmado e me disse: “Olha, voc€ vai falar com Maria”, Maria, acho que é Maria Eugénia, salvo engano, € Maria Eugénia Stein, que era
diretora do Centro de Memodria da Academia Brasileira de Letras. Bom, fiquei aguardando o contato dessa senhora e ela nunca me escreveu e eu
também ndo fiquei, assim, recuei, ndo quis ficar insistindo junto a Arnaldo Niskier. Depois eu vim saber que eles fizeram realmente um contato &
com dona Maria Isabel, s6 que havia na época um advogado que cuidava dos bens dela e esse advogado muito zeloso disse que ndo poderia
fazer isso sem olhar documento por documento, para saber se ndo havia nada confidencial, Jodo Lira ndo era ingénuo para guardar algum
documento que viesse comprometé-lo ou comprometer a outra pessoa. Os documentos que ele preservou, ora, se ele preservou € que ele tinha a



ntenc@o de que aquilo ndo fosse parar no lixo ¢ ele teve esse cuidado. Entdo, eram milhares de documentos, eu ndo sei quantos documentos sdo,
mas para vocé ter uma nogao, quando finalmente, eu vou chegar ai ainda, esse acervo foi doado, uma Kombi fez quatro viagens para levar esse
acervo. Bom, agora retomando a historia da doago, como o siléncio de Armaldo Niskier, que até entdo eunfio conhecia 0 motivo, eu escrevi
para o Embaixador Walter Moreira Salles, porque havia, o Instituto Moreira Salles no Rio e uma vez eu recebi um folder dizendo que essa sede
do Rio, essa unidade do Rio, recebia acervos de literarios. Bom, escrevi uma cartinha para ele explicando a situago. Ele ndo me respondeu, mas
um senhor que tem um nome italiano, Francisquet, qualquer coisa assim, que € do Instituto Moreira Salles em Sao Paulo, fez o contato com dona
Maria Isabel, mas ai ele ndo estava interessado no arquivo, eles tinham interesse na biblioteca e a biblioteca, que também era uma biblioteca de
mais de 40 mil volumes, j4 tinha sido doada a Universidade de S@o Francisco, em Braganga Paulista. Entdo, nfo tiveram interesse no acervo, no
arquivo. Af eu voltei entfio a me mobilizar e escrevi para Eliane Vasconcelos, que na ocasido era a diretora do arquivo Museu de Literatura
Brasileira da Fundag@o Casa de Rui Barbosa. A Eliane ficou entusiasmadissima, entdo, eu fiii uma vez ao Rio de Janeiro, acho que em 2002, as
minhas dispensas somente fazer essa doagdo. Porque como ela tinha me dado o arquivo e eu nfo aceitei, que achei que ndo era pertinente, o que
fazia sentido era doar a uma instituicdo que preservasse € que abrisse a pesquisadores, entdo, eu fui ao Rio de Janeiro, pagando a passagem, a
hospedagem tudo com o meu dinheiro e a Eliane foi olhar o arquivo. Ficou impressionada, até pela organizagdo, porque ela disse que o arquivo
de Vinicius de Morais, por exemplo, deu um trabalho muito grande para ser organizado. Entdo, eles levaram fotos, todo o acervo esta na
Fundag@o Casa de Rui Barbosa. Ai eu retirei algumas dessas cartas para fazer esse livro aqui que eu fiz no ano do centenario de Jodo Lira, que
sdo cartas de mais de 60 remetentes e que ja foram devolvidas para a Fundac@o Casa de Rui Barbosa, da mesma forma que eu ja devolvi as
cartas que eu publiquei, enviadas por Camara Cascudo e da mesma forma, porque eu nfio quero guardar papeis na minha casa. Isso ai, papéis,
documentos, esses acervos, tem que estar aberto a publico, a pesquisador, ndo € qualquer um que € José Mindlin, que pode abrir a sua casa
compo ele abria para pesquisadores, que ele era um milionrio, ele tinha instalagdes adequadas. Entfio, quando eu fiz a edigdo das cartas de
Cascudo para o tradutor dele na Franga e eu estava com os originais, que o tradutor me enviou, eu logo devolvi para a familia de Cascudo e essas
cartas hoje fazem parte do acervo de Cascudo que esta la na casa dele.

P/1 — Roberto me fala uma coisa, dessa organizacdo desses acervos, dessas cotrespondéncias, vocé tem alguma historia marcante que vocé
encontrou nesses estudos, dessas trocas de correspondéncia?

R — Olha, todas tem, mas eu gostaria de falar de um que ainda ndo fiz
P/1 —Pode falar.

R —Posso falar de um trabalho que ndo sei ainda se eu vou fazer.

P/1 — Por favor.

R —Porque, questdo de, ndo chega a ser direitos autorais, mas eu tenho receio de que alguma pessoa que se julgue prejudicada venha a colocar
obstaculos. Nao vou contar a historia, assim, como o acervo chegou as minhas mfos, mas ele chegou de uma forma legitima. Ha uns dois anos eu
recebi mais de 70 cartas de Henrique Castriciano de Souza, que foi quem trouxe da Europa, da Suiga mais precisamente, 0 modelo da Escola
Doméstica de Natal, que ¢ uma instituicao singular no Brasil, centenaria, uma escola que primordialmente foi uma escola para mogas. Hoje ja ha
outra unidade, que tem o nome de Henrique Castriciano, que € o idealizador, ja tem uma unidade que € mista, rapazes e mogas. Bom, mas a
Escola Doméstica, é uma escola de um modelo suigo, € tinica no Brasil, vinha para Natal mogas do Brasil inteiro, no comego as diretoras e
professoras vinham da Europa para lecionar. Entdo, Henrique Castriciano, voltando ao personagem, ele escreveu de 1925 a 1935, claro, nfo
foram apenas essas 70 cartas, ou 73, que estfo preservadas, porque muitas devem ter se perdido, porque ha lacunas temporais. Ele escreveu
essas cartas para o historiador Tobias Monteiro. Tobias Monteiro foi historiador e politico, uma pessoa extremamente importante na historia
politica e cultural, ndo apenas do Rio Grande do Norte, como do Brasil, autor da historia do Império em trés volumes e de outros livros da maior
relevancia para a compreensdo do Brasil, da historia do Brasil. Ora, veja bem, eu quero chamar a atengo da importancia destas duas
personalidades, Henrique chegou a se Vice-governador do Estado, foi poeta, foi o principe dos poetas do Rio Grande do Norte, ele € do final do
século, final do século ndo, ele é de meados do século 19 a meados, antes um pouco do século 20, irméo da poetisa Alta de Souza, irmo do
escritor e jornalista Eloi de Souza. Henrique foi Secretario Geral do Estado, teve uma importancia tanto na politica, como eu disse, quanto na
cultura do Rio Grande do Norte. E, escreve essas cartas ao longo desse tempo, de 1925 a 1939, contando o cotidiano, nfo necessariamente o
cotidiano, mas os fatos mais importantes da politica, da administragio do Rio Grande do Norte. E curioso porque ele sendo o intelectual, ele niio
escreve sobre livros, nem deles, nem dos outros, ele escreve sobre a vida administrativa, politica do Rio Grande do Norte, financeira do Rio
Grande do Norte. E ele escreve coma intengdo de manter informado um homem que € politico e € historiador. Entdo, eu suponho que essas
cartas de Henrique tem uma relevancia tdo grande para uma revisdo na historia politica e admmnistrativa do Rio Grande do Norte nesse periodo,
que respondendo a sua pergunta, eu acho que nas correspondéncias todas que eu li até agora para essas minhas pesquisas, essas sims3o as mais
relevantes. Agora, eundo sei ainda se elas vao publicar, porque os politicos que ddo nome a ruas de Natal, as cidades no Rio Grande do Norte, a
palacios administrativos, esses sdo vistos, sdo analisados despidos de todos os ornamentos, que surgem sempre nas historias oficiais. Quem
roubou aparece 14 como ladrdo, entendeu? Entdo, essas pessoas ainda t€m descendentes no poder, emrazio disso eu nfo sei se esse livro sera
publicado.

P/1 — O que é uma pena.

R —Mas eu estou trabalhando nele, estou anotando. Ja li todas as cartas, porque se elas tivessem sido escritas por uma outra pessoa, outro
cidaddo comum que ndo estivesse por dentro, olhe que, Henrique € irméio de um politico que esta atuando ainda na mesma época, e que sabe
tudo. E tem dois fatos relevantes na historia do Brasil que sdo analisados, claro, no local, no Rio Grande do Norte, de uma forma que néo,
coincidem em muitos pontos, mas com detalhes que nfo estdo na histdria oficial, que sdo a Revolucdo de 30 e a Intentona Comunista. Todos os
nomes estdo 14 e ele, por exemplo, quando chega a Revolugdo de 30, Henrique Castriciano analisa quase todos os interventores, fala das agdes



de quase todos os interventores e a coisa que muito me impressionou € que, qual foi o objetivo da Revolugdo de 30? Nao foi derrubar as
oligarquias que estavam mandando no Brasil desde o inicio da Republica? Mas no Rio Grande do Norte, essas oligarquias eram tdo fortes, eram
tdo poderosas, que os interventores, aqueles que conseguiram fazer alguma coisa, s6 o fizeram, porque tiveram que se unir aos oligarcas. O Rio
Grande do Norte é uma coisa impressionante. E para vocé ver, essas oligarquias, se antes eram oligarquias familiares, agora s3o as oligarquias de
grupos, mas temainda muitos descendentes desses oligarcas que estdo no poder.

P/1 — Para ir finalizando, que é uma pena, sendo vocé vai perdendo o seu voo. Eu queria saber se vocé ainda escreve cartas e com quem vocé
corresponde hoje?

R — Atualmente, porque com o advento do e-mmail, as pessoas nfio querem mais escrever cartas, entdo, todos aderiram ao e-mail, eu pelo menos
s6 tenho e-mail, eu ndo quero Facebook, ndo quero rede social, particularmente nfio me interessa, mas eu uso o e-mail. Agora correspondéncia
postal, indo aos Correios para postar, somente para Cunha de Leiradella, que é um escritor portugués que durante mais de 50 anos morou no
Brasil, mas que voltou agora a viver em Portugal. Jos¢ Augusto Carvalho, professor, linguista, gramético, que mora no Espirito Santo, ele €
mineiro, mas mora no Espirito Santo, em Vitoria. Bernard Alleguede, o tradutor francés de Cascudo, que também por questdes de vista, de olhos,
deficiéncia visual, ele ndo usa e-mail, Alleguede na Franga, mora na Franga, ele mora em Charleville. O historiador Francisco de Vasconcelos, em
Petropolis no Rio de Janeiro e um amigo meu francés que apesar do e-mail ele gosta de receber cartas também, que € o professor Stefan
Gonzalez, ele & professor da Ecole Professionnelle de Métiers, em Mont-de-Marsan. Acho que s6 esses escrevem hoje pelos correios
tradicionais.

P/1 — Me fala uma coisa, ja para a gente ir finalizando. Vocé casou? Vocé teve esposa?

R —Nao, ndo. Nio casei, ndo sei se vou casar, mas eu gosto tanto da minha individualidade, de viver so, de dispor do meu tempo, que eu ndo sei
compo seria a minha vida tendo que dividir isso comuma pessoa todo o tempo, entendeu? Agora, tenho filhos por empréstimo, (risos) tenho os
meus sobrinhos. Essa expressdo eu li recentemente em Balzac, filhos por empréstimo.

P/1 —E o que € que vocé faz nas suas horas de lazer Roberto?

R —Leio e escrevo e vejo filmes. Eu leio muito e escrevo muito, embora eu no seja um escritor, mas eu todo dia eu escrevo, eu recebo
mensagens, eu comento, eu escrevo. E atualmente estou nessa pesquisa coma correspondéncia de Henrique Castriciano e Tobias Monteiro.

P/1 — E vocé continua dando aula hoje?

R —Nao, ndo.

P/1 —Nao. Voc¢ ja se aposentou?

R-Jasim

P/1 — E vocé deu aula em que escola?

R — Fu dei inicialmente em cursos ginasial no comeco, depois ensinei curso secundario, que na época ainda era colegial. Ai, depois do mestrado
eu continuei ainda ensinando o ensino médio, mas ai ja ndo era no Estado. Entdo, Escola Técnica Federal da Paraiba, que depois veio ser CEFET
e hoje é o Instituto Federal, me aposentei la.

P/1 — E me dizuma coisa, como € que 0s servigos como cartas, encomendas, Sedex ou telegramas marcaram a sua trajetoria?

R — Olha, totalmente, porque essas pessoas que eu contatei, com quem eu tive, porque muito desses escritores, eu citei Jodo Lira Filho porque foi
a pessoa, assim, mais que tenha tido uma influéncia maior na minha vida, que é uma presenga ainda constante pelos ensinamentos dele de vida,
porque eu o ja conheci velhinho, vocé que ele tinha 73 anos quando recebeu a minha primeira carta e quando ele morreu ele estava com 82. Mas

outros tiveram importancia e todos, ao seu modo, contribuiram para a minha formagao cultural.

P/1 — E para finalizar, o que vocé acha de um projeto de resgatar historia de cartas, de encomendas e outros servigos dos Correios, através da
historia de vida das pessoas?

R — Fu acho fundamental, até porque como a carta esta praticamente em extingdo. As pessoas escrevem muito hoje, se comunicam muito, mas
ndo por esse meio, a carta. A carta daqui a pouco vai ser um objeto, assim, apenas de pesquisa, ento, quanta gente hoje tem talvez 20 anos e até
agora nfo escreveu um carta, ja comegou a escrever e-mail.

P/1 — Bom, para finalizar, como é que foi contar a sua historia para a gente? Como é que foi contar a sua historia para gente?

R — Olha, eu espero, para mim foi muito bom. Eu espero que para vocés ndo tenha sido cansativo, monotono e que eu ndo me tenha repetido e
tenha falado o que vocés gostariam de ouvir. Isso € o que eu espero e que tenha alguma utilidade para o objetivo de vocés.

P/1 — Emnome do Museu da Pessoa, emnome dos Correios eu queria agradecer sua entrevista, muito obrigada.



R — Agradego a vocés e fico muito grato também.

FINAL DA ENTREVISTA
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